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	CONTIDOS     (temporalización por avaliacións)

	PRIMEIRA AVALIACIÓN:

UNIDADE 0: INTRODUCIÓN AO LATÍN

SESIÓNS: 5

Morfoloxía

· Abecedario, pronunciación e acentuación. O alfabeto latino.

· A pronunciación clásica.

· A pronunciación postclásica. A pronunciación eclesiástica.

· A acentuación. A ‘lei da penúltima’.

· Do indoeuropeo ás linguas romances.

· A lingua latina, lingua do Latium.

· A lingua latina, lingua do Imperium Rōmānum.

· Caída do Imperio Romano de Occidente e aparición das linguas romances: latín culto e latín vulgar.

· O latín, unha “lingua morta”, unha “lingua inmortal”.

· Supervivencia do Latín na historia: a lingua cultural de Europa.

· Mantemento de elementos lingüísticos latinos. Termos patrimoniais e cultismos.

Textos

      Descrición dos materiais do curso Lingua Latīna per sē illūstrāta: Familia Rōmāna.

Léxico

· Léxico latino  nas linguas modernas: compoñentes latinos nas linguas romances e xermánicas.

· Cultismos nas linguas romances e xermánicas.

· O léxico da ciencia e da técnica.

Roma: historia, cultura, arte e civilización

· Roma e o Imperio Romano: visión histórica e xeográfica. Fontes para coñecer o pasado romano.

· A romanización de Hispania.

· Papel de Roma na historia de Occidente.

· Papel de Roma na cultura de Occidente: manifestacións artísticas, culturais, etc.


Morfoloxía

· O número singular e plural.

· Nominativo femenino (1ª decl.) e masculino (2ª decl.)

· As letras e os números. 

· Ablativo precedido de in.

Sintaxe

· Complementos circunstanciais con in + ablativo.

· A orde das palabras na frase.

· Est / sunt e oracións copulativas con este verbo.

· Oracións interrogativas con -ne, num, ubi, quid.

Textos

· Lectura comprensiva das lēctiōnēs do capítulo e realización dos exercicios en latín correspondentes.

· Lectura compresiva de textos traducidos relacionados cos contidos do capítulo.

· Exercicios de retroversión cos contidos gramaticais estudados.

Léxico

(1) Vocābula nova

· et, nōn, quoque, sed, -ne, ubi?, quid?

· fluvius, īnsula, oppidum.

· magnus, parvus, multī.

· Os numerais (cardinais e ordinais) do 1 ao 3.

(2) Formación de palabras

· O léxico da xeografía específica do capítulo aplicado ás diversas linguas romances, terminoloxía técnica e científica derivada.

· Comparativa entre os numerais específicos do capítulo en linguas coma o latín, francés, castelán, catalán, italiano, etc.

(3) Evolución do léxico latino ás linguas romances

· As linguas romances da península Ibérica. Semellanzas e diferenzas cos límites territoriais de cada provincia hispana no marco do imperio romano.

· Introdución ao estudo da evolución dos termos latinos ás linguas romances: patrimonialismos, cultismos e semicultismos.

Roma: historia, cultura, arte e civilización

O Marco Xeográfico e Histórico do Mundo Romano (I)

· Marco xeográfico e histórico (1): Xeografía do mundo romano antigo: Europa, Asia e África, con especial detalle de Roma e Grecia, na época na que o Imperio romano estaba no cumio do seu poder, estendéndose desde o océano Atlántico ata o mar Caspio e desde Escocia ata o Sáhara. Localización das principais provincias romanas.

· Estudo do mapa inicial para que o alumno sitúe os países e illas máis importantes (xunto con algúns ríos) e para que se familiarice co entorno xeográfico onde vai transcorrer a acción do libro.

UNIDADE 2: CAPITVLVM II: FAMILIA ROMANA

SESIÓNS: 5

Morfoloxía

· Os xéneros: masculino, feminino e neutro (1ª e 2ª decl.).

· O caso xenitivo (singular e plural; masculino, feminino e neutro). 

· Pronomes-adxectivos posesivos meus,-a,-um; tuus,-a,-um.

· Interrogativos quis, quae, quī, cuius, quot.

· Numerais: duo, duae, duo; trēs, tria; centum.

Sintaxe

· Función do caso xenitivo.

· Oracións coordinadas introducidas por –que.

Textos

· Lectura comprensiva das lēctiōnēs do capítulo e realización dos exercicios correspondentes.

· Lectura compresiva de textos traducidos relacionados cos contidos do capítulo.

· Exercicios de retroversión cos contidos gramaticais estudados.

Léxico

(1) Vocābula nova

· -que, ecce.

· ūnus, duo, trēs.

· Os posesivos.

· Varios substantivos relacionados con la familia.

(2) Formación de palabras

· O léxico dos pronomes posesivos nas linguas romances.

· Termos máis comúns empregados nas relacións de parentesco (pai, nai, fillo, etc.) no latín e nos seus derivados. Comparativa co campo semántico da familia en diversas linguas romances e, ademais, con outras de orixe non latino coma o inglés.

(3) Evolución do léxico latino ás linguas romances

 Principais fenómenos fonéticos que se estudarán ao longo dos próximos 15 capítulos (vocalismo, consonantismo, etc.) y algúns exemplos significativos extraídos dos Vocābula nova: servus, dominus, domina, novus, centum, etc.

Roma: historia, cultura, arte e civilización

A Familia Romana (I)

As Institucións e a Vida Cotiá  (I)

· A familia romana (1): estrutura común dunha familia romana.

· Institucións e vida cotiá (1): o vestido como distintivo social, tipos.

· A relación dominus-servī na familia romana.

UNIDADE 3: CAPITVLVM III: PVER IMPROBVS

SESIÓNS: 7

Morfoloxía

· Acusativo singular da primeira  a segunda declinacións.

· Pronomes: relativo, persoais e interrogativos (nominativo e acusativo).

· 3ª persoa sing. do presente indicativo activo da 1ª, 2ª e 4ª conxugación.

Sintaxe

· A oposición Suxeito / Obxecto Directo: verbos transitivos e intransitivos.

· Oracións coordinadas negativas introducidas por neque.

· Subordinadas de relativo.

· Subordinadas causais introducidas por quia (respondendo á cuestión cūr).

Textos

· Lectura comprensiva das lēctiōnēs do capítulo e realización dos exercicios correspondentes.

· Lectura compresiva de textos traducidos relacionados cos contidos do capítulo.

· Exercicios de retroversión cos contidos gramaticais estudados.

Léxico

(1) Vocābula nova

· cantat, pulsat, plōrat, vocat, interrogat... ;rīdet, videt, respondet; venit, audit, dormit.

· hīc; cūr?; neque; quia.

(2) Formación de palabras

· Formación dos verbos en latín e os seus compostos. Evolución dos verbos latinos nas diversas linguas romances: a reestruturación das conxugacións latinas.

· Especial estudo da formación da terceira persoa do singular nas linguas romances, fronte ás xermánicas.

(3) Evolución do léxico latino ás linguas romances

· Evolución de palabras masculinas en –us á –a, partendo do caso acusativo, xunto coas terceiras persoas do singular dos verbos: scaenam, improbum, plōrat, rīdet, etc.

· Estudo da evolución do latín ás diversas linguas romances, comezando polas vocais e ditongos latinos tónicos (I) e tendo en conta fundamentalmente os exemplos brindados polos vocābula nova: scaena, videt, venit, dormit, audit...

Roma: historia, cultura, arte e civilización

A Familia Romana (II)

As Institucións e a Vida Cotiá  (II)

· A familia romana (2): Xogos e diversións, o papel dos padres.

· Institucións e vida cotiá (2): actividades dos membros da familia. 

· Os nenos e os seus entretementos. Xogos e diversións máis frecuentes. Xogos de orixe romana que se mantiveron na nosa cultura.

· A tarefa educadora dos pais. Contrastes e similitudes respecto á labor paterna na educación dos fillos no noso tempo.

UNIDADE 4: CAPITVLVM IV: DOMINVS ET SERVI

SESIÓNS: 7

Morfoloxía

· O caso vocativo.

· O pronome posesivo suus.

· O pronome demostrativo is, ea, id (nom., ac. e gen.)

· Indefinido nūllus,-a,-um.

· Numerais: cardinais do 1 ao 10.

· O verbo: a terceira conxugación; distinción entre as distintas conxugacións.

· O modo: indicativo e imperativo.

· Verbos compostos de esse: ad-esse, ab-esse.

Sintaxe

· Modalidade impresiva da frase, expresada mediante vocativo e modo imperativo.

Textos

· Lectura comprensiva das lēctiōnēs do capítulo e realización dos exercicios correspondentes.

· Lectura compresiva de textos traducidos relacionados cos contidos do capítulo.

· Exercicios de retroversión cos contidos gramaticais estudados.

Léxico

(1) Vocābula nova

· Os numerais ata o 10. 

· abesse e adesse.

· rūrsus, tantum.

(2) Formación de palabras

· Formación dos numerais latinos do capítulo e os seus derivados. Especial estudo dos numerais ata a decena nas linguas romances, comparadas coas xermánicas, particularmente as coñecidas polo alumno.

(3) Evolución do léxico latino ás linguas romances

· O capítulo IV céntrase no estudo dos modos indicativo e imperativo. Analizada no cap. III a evolución da terceira persoa do sg. e do pl., poderase estudar a do imperativo na súa segunda persoa de singular: salūtā, respondē, vidē, audī, venī...

· Evolución das vocais e ditongos latinos tónicos (II) ás linguas romances. Trataríase dunha revisión dos contidos adquiridos,  especialmente, a través dos exemplos brindados polos vocābula nova: bonus, septem, novem, decem...

Roma: historia, cultura, arte e civilización

A Familia Romana (III)

As Institucións e a Vida Cotiá  (III)

· A familia romana (3): o pater familiās e a súa actitude respecto aos escravos.

· Actividades do cabeza de familia.

· Institucións e vida cotiá (3): premios e castigos para os escravos.

SEGUNDA AVALIACIÓN:

UNIDADE 5: CAPITVLVM V: VILLA ET HORTVS

SESIÓNS: 7

Morfoloxía

· O caso ablativo (singular e plural da primeira e segunda declinacións).

· Pronomes: declinación completa de is, ea, id.

· Verbos: 3ª persoa do plural dos verbos en presente indicativo; 2ª pl. do imperativo.

Sintaxe

· Función do ablativo (singular e plural da 1ª e 2ª declinacións).

· Complementos circunstanciais coas preposicións: ab, cum, ex, in, sine + ablativo.

Textos

· Lectura comprensiva das lēctiōnēs do capítulo e realización dos exercicios correspondentes.

· Lectura compresiva de textos traducidos relacionados cos contidos do capítulo.

· Exercicios de retroversión cos contidos gramaticais estudados.

Léxico

(1) Vocābula nova

· Termos relativos ás partes da casa.

· Preposicións de ablativo: ab, cum, ex, in, sine.

· is, ea, id.

· etiam.

(2) Formación de palabras

· O campo semántico do fogar (arquitectura, mobiliario, etc.) en latín e os seus derivados. O léxico da casa nas linguas romances e xermánicas: termos latinos na arquitectura privada: vīlla,  fenestra, ātrium, etc.

(3) Evolución do léxico latino ás linguas romances

· Estudo específico no capítulo da evolución dos acusativos plurais das palabras en –us (-er), en –a e en –um, así como das segundas persoas de plural do imperativo: filiās, filiōs, pulchrōs /ās, cubicula; salūtāte, vidēte, pōnite, venīte...

· Evolución das vogais e ditongos latinos tónicos (III) ás linguas romances, tendo en conta fundamentalmente os exemplos brindados polos vocābula nova: vīlla, hortus, foedus, delectat, cum...

Roma: historia, cultura, arte e civilización

A Familia Romana (IV)

As Institucións e a Vida Cotiá  (IV)

Arte e Arquitectura: A Arquitectura e a Arte Privadas (I)

· A familia romana (4): formas de vida das familias acomodadas.

· As institucións e a vida cotiá (4): a vīlla romana e as súas partes. Tipos de vivendas dos romanos.

· Arte e arquitectura (1): influencia da arquitectura romana privada na cultura occidental. 

UNIDADE 6: CAPITVLVM VI: VIA LATINA

SESIÓNS: 8

Morfoloxía

· Preposicións de acusativo.

· in con ablativo e con acusativo.

· Os complementos de lugar: ubi?, quō?, unde?, quā?

· Complementos de lugar con nomes de cidade. 

· O caso locativo.

· Voz activa e voz pasiva (presente de indicativo). 

Sintaxe

· O ablativo axente, ablativo separativo e ablativo instrumental.

Textos

· Lectura comprensiva das lēctiōnēs do capítulo e realización dos exercicios correspondentes.

· Lectura compresiva de textos traducidos relacionados cos contidos do capítulo.

· Exercicios de retroversión cos contidos gramaticais estudados.

Léxico

(1) Vocābula nova

· Preposicións: ad, ante, apud, inter, circum, inter, per, prō, prope.

· procul (ab).

· Interrogativos: quō?, unde?

· Conxuncións: autem; (nōn) tam... quam; itaque; nam.

· Termos relacionados co transporte  as viaxes.

(2) Formación de palabras

· O campo léxico das viaxes e os medios de transporte terrestres en latín e os seus derivados. Evolución nas linguas romances e xermánicas.

(3) Evolución do léxico latino ás linguas romances

· Estudo específico da evolución das preposicións latinas indicadas no capítulo: ad, ante, post, inter, circum, per...

· Evolución das vogais e ditongos latinos tónicos (IV) a través dos vocābula nova ou de palabras xa coñecidas: mūrus, porta, timet, intrat, inter...

· Introdución ao estudo da evolución das vogais e ditongos latinos átonos e revisión das vogais e ditongos tónicos, partindo dos vocābula nova. O resto de exemplos poderase extraer de palabras do capítulo xa coñecidas: mūrus, porta, timet, intrat, inter... Outros refírense a vogais ou ditongos átonos: umerus, inimīcus...

Roma: historia, cultura, arte e civilización

As Vías de Comunicación

· As viaxes. As vías de comunicación (nomes, elementos constitutivos, etc.)

· Mapa de Italia e das viae Rōmānae.

· As redes actuais de estradas e a súa relación coas viae Rōmānae. O caso de Hispania: as vías que comunicaban Hispania e Roma e as de comunicación interior. 

UNIDADE 7: CAPITVLVM VII: PVELLA ET ROSA

SESIÓNS: 8

Morfoloxía

· O dativo.

· O  pronome reflexivo sē.

· O pronome demostrativo hic, haec, hoc.

· Imperativo es!, este!

·  A fórmula de saúdo: salvē!, salvēte!

· Verbos compostos con  ad-, ab-, ex-, in-.

Sintaxe

· O complemento indirecto.

· Oracións interrogativas introducidas por: nōnne…est? Num…est?.

Textos

· Lectura comprensiva das lēctiōnēs do capítulo e realización dos exercicios correspondentes.

· Lectura compresiva de textos traducidos relacionados cos contidos do capítulo.

· Exercicios de retroversión cos contidos gramaticais estudados.

Léxico

(1) Vocābula nova

· Verbos compostos.

· hic, haec, hoc.

· Adverbios: illīc, immō.

· Conxuncións: num...?/ nōnne...?; et... et, neque... neque; nōn solum... sed etiam.

·  O léxico específico das flores e froitas (ampliable segundo o criterio do profesor, por exemplo, mediante bancos de imaxes por campos semánticos).

(2) Formación de palabras

· O campo semántico das flores e as froitas en latín e os seus derivados na propia lingua latina. O léxico específico da terminoloxía científica referente aos nomes das flores e as árbores frutais. Comparación deses nomes nas diversas linguas romances e xermánicas.

(3) Evolución do léxico latino ás linguas romances

· Revisión conxunta da evolución das vogais e ditongos latinos (I) ás linguas romances, tendo en conta fundamentalmente os exemplos brindados polos vocābula nova. O resto de exemplos poderase extraer de palabras que aparecen no capítulo e xa son coñecidas polo alumno: oculus, speculum, pirum, tenet, aperit, vertit, currit, sōlum...

Roma: historia, cultura, arte e civilización

A Familia Romana (V)

· A familia romana (5): Relacións familiares: pais e fillos. Os regalos (contexto social dos mesmos); contrastes coa relación actual entre os pais e os fillos.

UNIDADE 8: CAPITVLVM VIII: TABERNA ROMANA

SESIÓNS: 7

Morfoloxía

· Pronome relativo quī, quae, quod (declinación completa).

· Interrogativo quis?, quae?, quid? (declinación completa).

· Demostrativos is, ea, id; hic, haec, hoc; ille, illa, illud (declinación completa).

· Indefinido alius, -a, -ud (aliī...aliī).

Sintaxe

· Ablativo instrumental, 

Textosblativo de prezo.

· Lectura comprensiva das lēctiōnēs do capítulo e realización dos exercicios correspondentes.

· Lectura compresiva de textos traducidos relacionados cos contidos do capítulo.

· Exercicios de retroversión cos contidos gramaticais estudados.

Léxico

(1) Vocābula nova

· Terminoloxía relacionada coa compra/venda e a moeda.

· Regalos, xoias.

· Os nomes dos dedos da man.

· Numerais: vīgintī, octōgintā, nōnāgintā.

(2) Formación de palabras

· Formación do campo semántico dos verbos relacionados co comercio; tipos. O léxico específico da economía (moedas, verbos para “comprar”, “vender”, etc.) e o comercio nas linguas romances e xermánicas. Estudo de latinismos como deficit, superāvit, etc.

(3) Evolución do léxico latino ás linguas romances

· Este capítulo brinda unha especial oportunidade para estudar  a evolución ás linguas romances do relativo quī-quae-quod, e dos pronomes is, hic, iste e ille.

· Revisión conxunta da evolución das vogais e ditongos latinos (II) ás linguas romances, tendo en conta fundamentalmente os exemplos brindados polos vocābula nova. O resto de exemplos poderase extraer de palabras que aparecen no capítulo e xa son coñecidas polo alumno: digitus, collum, vigintī, vendit, cōnsistit, mōnstrat, cōnstat, convenit, ille, aut...

Roma: histori

, cultura, arte e civilización

O comercio na Roma Antiga

· O comercio na cidade de Roma e no Imperio.

· As tabernae, tipos.

UNIDADE 9: CAPITVLVM IX: PASTOR ET OVES

SESIÓNS: 7

Morfoloxía

· Estudo do concepto de declinación: repaso da primeira e segunda declinacións.

· A terceira declinación (1): substantivos masculinos e femininos en consoante e en –i–. 

· Pronome enfático ipse, ipsa, ipsum.

· Verbo irregular ēsse: ēst, edunt. 

· Asimilación de consoantes na composición verbal: adc> acc, inp> imp.

Sintaxe

· Revisión dos principais valores dos casos. 

· Complementos circunst. introducidos polas  prep. suprā + ac., sub + abl.

· Subordinadas temporais introducidas por dum.

Textos

· Lectura comprensiva das lēctiōnēs do capítulo e realización dos exercicios correspondentes.

· Lectura compresiva de textos traducidos relacionados cos contidos do capítulo.

· Exercicios de retroversión cos contidos gramaticais estudados.

Léxico

(1) Vocābula nova

· Léxico relacionado co campo e a vida a aire libre: sōl, caelum, mōns, arbor, umbra, collis, rīvus, silva, herba; pāstor, canis, ovis.

· Distinción entre os verbos esse e  ēsse. Derivados de esse.

(2) Formación de palabras

· O léxico específico da natureza en latín e os seus derivados. Estudo deste campo semántico nas linguas romances e xermánicas en comparación co latín.

(3) Evolución do léxico latino ás linguas romances

· Neste capítulo merece especial atención a evolución específica das palabras da terceira declinación e as diferenzas entre as súas diversas finais, partindo do acusativo: pāstor, canis, ovis, pānis, mōns, vallis, arbor, sōl, nūbēs, timor, dēns, clāmor...

· Revisión conxunta da evolución das vogais e ditongos latinos tónicos e átonos (III) ás linguas romances, a través dos vocābula nova. O resto poderase extraer de palabras do capítulo coñecidas polo alumno: cibus, rivus, herba, silva, lupus, caelum, terra, umbra, niger, bibit, petit, dūcit, quaerit, impōnit, ipse...

Roma: historia, cultura, arte e civilización

· a Familia Romana (VI)

· Agricultura e Gandería no  Mundo Romano (I)

· A familia romana (6): a escravitude (1): ‘familia rūstica’ / ‘familia urbāna’. Contrastes entre as condicións de vida dos escravos do campo e da cidade. Tarefas cotiás.

· A agricultura e a gandería no mundo romano (1): aspectos xerais. As villae.

TERCEIRA AVALIACIÓN:

UNIDADE 10: CAPITVLVM X: BESTIAE ET HOMINES

SESIÓNS: 7

Morfoloxía

· A 3ª declinación (2): temas en oclusiva dental e gutural (pēs, vōx); en nasal (leō, homō).

· O infinitivo de presente, activo e pasivo.

Sintaxe

· Potest / possunt,  vult / volunt + infinitivo.

· Expresións impersoais: necesse est + dativo.

· Coordinadas causais (ou explicativas) introducidas por enim.

· Coordinadas ilativas (ou conclusivas) introducidas por  ergō.

· Subordinadas substantivas ou completivas: ac.+ inf. con verbos de percepción sensorial.

· Subordinadas temporais introducidas por cum (iterativo).

· Subordinadas causais introducidas por quod.

Textos

· Lectura comprensiva das lēctiōnēs do capítulo e realización dos exercicios correspondentes.

· Lectura compresiva de textos traducidos relacionados cos contidos do capítulo.

· Exercicios de retroversión cos contidos gramaticais estudados.

Léxico

(1) Vocābula nova

· Termos relacionados cos animais: asinus, leō, aquila, piscis, avis, volāre, natāre...

(2) Formación de palabras

· O léxico específico dos animais e os seus derivados en latín e as linguas romances.  

(3) Evolución do léxico latino ás linguas romances

· O capítulo está dedicado ao estudo dos infinitivos latinos. É, pois, o momento de estudar a súa evolución ás linguas romances: vocāre, vidēre, pōnere, venīre etc. 

· Introdución ao estudo da evolución das consoantes latinas segundo a posición na palabra: consoantes en sílaba inicial e interior: aquila, pēs (perda de –d- a partir do ac. pedem), lectus, crassus, capere, facere... revisión das finais da 3ª decl.: leō (ac. leōnem), homo (ac. hominem), piscis (ac. piscem), pēs (ac. pedem)... e dos infinitivos: capere, volāre, natāre, movēre, facere, vīvere, etc.

· Revisión conxunta da evolución das vogais e ditongos latinos tónicos e átonos (IV) ás linguas romances, a través dos vocābula nova ou de palabras coñecidas: asinus, fera, piscis, pēs, cauda, mare, ōvum, pullus, ferus, mortuus, sustinēre, cum...

Roma: historia, cultura, arte e civilización

Os Romanos e a Natureza

Os Deuses Romanos e os seus Atributos. Mitoloxía e Relixión

· Os romanos e a natureza: actitudes dos romanos fronte á natureza: dicotomía campo/cidade. Visión da natureza nos autores romanos. Os animais no mundo romano: animais de compañía, bēstiae para espectáculos, etc. 

· A Mitoloxía: Os deuses Olímpicos. O panteón romano. Atributos dos deuses e campos de actuación. O mundo da mitoloxía grecorromana.

UNIDADE 11: CAPITVLVM XI: CORPVS HVMANVM

SESIÓNS: 7

Morfoloxía

· A 3ª declinación (3). Substantivos neutros (corpus, flūmen; mare, animal).

· Os pronomes posesivos: noster e vester.

Sintaxe

· Ablativo de limitación ou de relación.

· Complementos circunstanciais introducidos por sūper, īnfrā + ac. e dē + abl. 

· Oracións copulativas introducidas por atque, nec (= neque).

· Subordinadas substantivas de ac. + infinitivo con verbos de ‘dicir’, ‘pensar’, ‘sentir’...

Textos

· Lectura comprensiva das lēctiōnēs do capítulo e realización dos exercicios correspondentes.

· Lectura compresiva de textos traducidos relacionados cos contidos do capítulo.

· Exercicios de retroversión cos contidos gramaticais estudados.

Léxico

(1) Vocābula nova

· Partes e elementos constitutivos do corpo: membrum, bracchium, crūs, manus, caput, auris, pes, ōs, capillus, frōns, gena, labrum, lingua, pectus, cerebrum, cor, pulmō, sanguis, vēna, iecur, venter, viscera...

· Terminoloxía relacionada coa medicina: medicus, pōculum, culter, sānus, aeger, aegrotāre, sanāre, dolēre, palpitāre...

(2) Formación de palabras

· O campo semántico do corpo humano e os seus derivados en latín. O léxico do corpo humano e da medicina: semellanzas entre as linguas romances e xermánicas.

(3) Evolución do léxico latino ás linguas romances

· O capítulo centra a atención nos neutros da terceira declinación. É o momento apropiado de comentar a evolución específica de neutros aparecidos neste capítulo, fronte a outros termos masculinos e femininos da terceira pertencentes ao capítulo anterior: corpus, caput, ōs, pectus, cor...

· Revisión conxunta dos coñecementos adquiridos (I): Por último, neste terceiro trimestre os alumnos terán adquirido os coñecementos necesarios para abordar sen demasiados problemas calquera tipo de evolución fonética proposta. Trataríase, xa que logo, de brindar exemplos variados a xeito de resumo de todo o anterior, grazas aos exemplos dos vocābula nova. O resto de exemplos poderase extraer de palabras que aparecen no capítulo xa coñecidas polo alumno: corpus, membrum, bracchium, auris, capillus, frōns, noster, bene, fluere, sanāre, stāre, dīcere, dolēre, sentīre, palpitāre...

Roma: historia, cultura, arte e civilización

A Saúde e a Enfermidade no Mundo Romano. A Medicina

· O valor da saúde e da hixiene como forma de manter un corpo san no mundo romano. 

· Os médicos e a medicina no mundo romano: medios para acadar os coñecementos médicos. Instrumentais cirúrxicos.

UNIDADE 12: CAPITVLVM XII: MILES ROMANVS

SESIÓNS: 7

Morfoloxía

· A 3ª declinación (4). Substantivos en -ter, -tris (pater, māter, frāter). 

· A 4ª declinación.

· Recapitulación dos adxectivos en –us, –a, –um.

· Adxectivos da 3ª declinación: –is, –e.

· Graos de comparación (1): o comparativo: –ior, –ius. 

· Verbo ferre.

Sintaxe

· Xenitivo partitivo.

· Dativo posesivo + esse. Dativo cos verbos imperāre e pārēre.

Textos

· Lectura comprensiva das lēctiōnēs do capítulo e realización dos exercicios correspondentes.

· Lectura compresiva de textos traducidos relacionados cos contidos do capítulo.

· Exercicios de retroversión cos contidos gramaticais estudados.

Léxico

1) Vocābula nova

· Praenōmina Latīna.

· Arma e léxico militar (equipa  do soldado e léxico dos castra).

(2) Formación de palabras

· A influencia do mundo romano na formación dos nomes e apelidos nas diversas linguas romances e xermánicas.

· O léxico militar en latín e os seus derivados. Proxección desa terminoloxía nas linguas romances e desviacións semánticas producidas na súa evolución.

(3) Evolución do léxico latino ás linguas romances

· O capítulo trata os adxectivos latinos de 1ª e 2ª clase (2 terminac.), o comparativo, e a cuarta declinación. Poderase estudar a súa evolución a través de exemplos como:  arcus, passus, impetus, metus, tristis, brevis, gravis, levis, barbarus, altus, lātus, fortis, vester.

· Revisión conxunta dos coñecementos adquiridos (II). Nos vocābula nova hai numerosos termos xa estudados: frāter, sōror, nōmen, scūtum, arma, pugnus, hasta, pars, finis, hostis, exercitum, dux, castra, ferre, pugnāre, dīvidere, mīlitāre, dēfendere, iacere, expugnāre... Merecen un comentario destacado as palabras que conteñen consoantes xeminadas: sagitta, bellum, passus, fossa, vāllum, oppugnāre... así como o grupo –gn– e a súa evolución: cognōmen, pugnus, pugnāre, expugnāre...

Roma: historia, cultura, arte e civilización

O Exército Romano e a Romanización (i)

Sistemas de Medidas no Mundo Romano

· O exército romano e a romanización (1): tipos de armamento do soldado romano. O campamento: estrutura e tipoloxía dos castra; a vida nun campamento romano.

· As medidas romanas de lonxitude e a súa proxección e influencia no mundo actual.

UNIDADE 13: CAPITVLVM XIII: ANNVS ET MENSES

SESIÓNS: 8

Morfoloxía

· A 5ª declinación. Recapitulación das cinco declinacións.

· Graos de comparación (2): o superlativo.

· Números cardinais e ordinais.

· Imperfecto erat, erant. 

Sintaxe

· Sintagmas unidos mediante a conxunción vel.

· Ablativo e acusativo de tempo.

· Expresión das datas (kalendae, nōnae, īdūs).

· Coordinadas ilativas (ou conclusivas) introducidas por igitur. 

· Construción de nominativo + infinitivo con dīcitur.

Textos

· Lectura comprensiva das lēctiōnēs do capítulo e realización dos exercicios correspondentes.

· Lectura compresiva de textos traducidos relacionados cos contidos do capítulo.

· Exercicios de retroversión cos contidos gramaticais estudados.

Léxico

(1) Vocābula nova

· Termos relacionados co calendario e o cómputo do tempo.

· Fenómenos atmosféricos e meteorolóxicos (1).

· Números ordinais.

· Signos do zodíaco. 

(2) Formación de palabras

· Os campos semánticos do cómputo do tempo e dos fenómenos atmosféricos no propio latín  nas linguas romances ou xermánicas.

(3) Evolución do léxico latino ás linguas romances

· O capítulo céntrase no estudo da quinta declinación e no grao superlativo dos adxectivos en –issimus –a –um. É posible, daquela, comentar a evolución de ambos a través de exemplos do tipo: diēs, faciēs, meridiēs, altissimus, longissimus, brevissimus...

· Revisión conxunta dos coñecementos adquiridos (III): unha vez máis, insistiremos  en todos os coñecementos que o alumno xa adquiriu e afondaremos na evolución dos grupos consonánticos non tratados anteriormente: annus, saeculum  (> saeclum), aequinoctium, autumnus...

Roma: historia, cultura, arte e civilización

O Calendario Romano

· O calendario romano. A súa influencia ata os nosos días. Comparación entre varios tipos de calendarios existentes na antigüidade. Calendario xuliano e gregoriano.

· O cómputo do tempo na antigüidade. Sistemas e instrumentos de medición en Roma.

UNIDADE 14: CAPITVLVM XIV: NOVVS DIES

SESIÓNS: 7

Morfoloxía

· Pronomes uter? e uterque , indefinidos alter e neuter.

· Pronome persoal en dat. e abl. 

· Formación do participio de presente: -ns, -ntis.

· Imperativo irregular de ferre: fer!, ferte! 

· Defectivo inquit.

Sintaxe

· Dativo de interés (datīvus commodī). 

· Complementos circunstanciais introducidos por praeter + acusativo. 

· Sintaxe do participio.

Textos

· Lectura comprensiva das lēctiōnēs do capítulo e realización dos exercicios correspondentes.

· Lectura compresiva de textos traducidos relacionados cos contidos do capítulo.

· Exercicios de retroversión cos contidos gramaticais estudados.

Léxico

(1) Vocābula nova

· Termos relativos ao aseo diario e ás actividades cotiás.

· Uter, neuter, alter e uterque; omnis, nūllus, nēmō, nihil.

(2) Formación de palabras

· O campo semántico das actividades e usos da vida diaria (vestido, calzado, verbos relacionados cos actos cotiáns como levantarse, lavarse, etc.) e os seus derivados. 

(3) Evolución do léxico latino ás linguas romances

· Este capítulo céntrase na formación do participio de presente latino. Os exercicios propostos xirarán en torno a este apartado gramatical (reconversión en adxectivos do tipo “amante” ou “pertinente”, evolución nas linguas romances…)

· Revisión conxunta dos coñecementos adquiridos (IV): (*a partires deste capítulo as evolucións fonéticas dos verbos poden incluír as formas derivadas do participio de presente): os alumnos deberán ser xa capaces de resolver con éxito sinxelas evolucións propostas polo profesor con termos extraídos dos vocābula nova: tabula, stilus, rēgula, apertus, dexter, sinister, omnis, cubāre, vigilāre, valēre, excitāre, surgere, lavāre, mergere, solēre, vestīre, neuter, mihi, tibi, mēcum, tēcum, sēcum, quōmodo, hodiē...

Roma: historia, cultura, arte e civilización

A Familia Romana (VII): Xornada da familia romana segundo idade, sexo ou condición.

A Educación en Roma (I): Os estudos. A labor do paedagōgus.

Arte e mitoloxía: as principais divindades en manifestacións escultóricas e pictóricas da arte romana.




	OBXECTIVOS

	Esta materia ten como principal finalidade introducir ao alumnado no coñecemento dos aspectos esenciais da lingua e da cultura latinas,  para que, de maneira progresiva segundo as etapas, afonde nas mesmas e perciba o papel que desempeña o latín non só como substrato lingüístico e cultural, senón como poderoso e rico instrumento propedéutico de comunicación e de enriquecemento léxico da lingua propia. Neste sentido, contribúe de maneira fundamental  á consecución dos obxectivos da ESO e do Bacharelato relacionados  coas  capacidades  e destrezas lingüísticas,  tanto  orais  como  escritas, así  como a de aqueles cuxa finalidade é a de afondar nas realidades do mundo contemporáneo e a de desenvolver a sensibilidade artística e literaria e o criterio estético como  fontes de información e de enriquecemento cultural. Por iso, este Departamento fixa como OBXECTIVOS específicos da materia os seguintes:

a) Asumir responsablemente os seus deberes, coñecer e exercer os seus dereitos no respecto aos demais, practicar a tolerancia, a cooperación e a solidariedade entre as persoas e grupos, exercitarse no diálogo afianzando os dereitos humanos e a igualdade de trato e de oportunidades entre mulleres e homes, como valores comúns dunha sociedade plural e prepararse para o exercicio da cidadanía democrática.

b) Desenvolver e consolidar hábitos de disciplina, estudo e traballo individual e en equipo como condición necesaria para unha realización eficaz das tarefas da aprendizaxe e como medio de desenvolvemento persoal.

c) Valorar e respectar a diferenza de sexos e a igualdade de dereitos e oportunidades entre eles. Rexeitar a discriminación das persoas por razón de sexo ou por calquera outra condición ou circunstancia persoal ou social. Rexeitar os estereotipos que supoñan discriminación entre homes e mulleres, así como calquera manifestación de violencia contra a muller.

d) Fortalecer as súas capacidades afectivas en todos os ámbitos da personalidade e nas súas relacións cos demais, así como rexeitar a violencia, os prexuízos de calquera tipo, os comportamentos sexistas e resolver pacificamente os conflitos.

e) Desenvolver destrezas básicas na utilización das fontes de información para, con sentido crítico, adquirir novos coñecementos. Adquirir unha preparación básica no campo das tecnoloxías, especialmente as da información e a comunicación.

g) Desenvolver o espírito emprendedor e a confianza en si mesmo, a participación, o sentido crítico, a iniciativa persoal e a capacidade para aprender a aprender, planificar, tomar decisións e asumir responsabilidades.

h) Comprender e expresar con corrección, oralmente e por escrito, en lingua galega e castelá textos e mensaxes complexas, e iniciarse no coñecemento, a lectura e o estudo da literatura.

i) Comprender e expresarse nunha ou máis linguas estranxeiras de maneira apropiada.

j) Coñecer, valorar e respectar os aspectos básicos da cultura e a historia propias e dos outros, así como o patrimonio artístico e cultural.

k) Coñecer e aceptar o funcionamento do propio corpo e o dos outros, respectar as diferenzas, afianzar os hábitos de coidado e saúde corporais. Coñecer e valorar a dimensión humana da sexualidade en toda a súa diversidade. Valorar criticamente os hábitos sociais relacionados coa saúde, o consumo, o coidado dos seres vivos e o medio ambiente, contribuíndo á súa conservación e mellora.

l) Apreciar a creación artística e comprender a linguaxe das distintas manifestacións artísticas, utilizando diversos medios de expresión e representación.




	METODOLOXÍA

	METODOLOXÍA XERAL  E ESPECÍFICA. RECURSOS DIDÁCTICOS E ORGANIZATIVOS

O currículum incorpora propostas metodolóxicas e didácticas coherentes co desenvolvemento das competencias, a aprendizaxe en contextos reais dos elementos transversais e dos contidos das materias. A competencia contémplase como coñecemento na práctica, un coñecemento adquirido a través da participación activa en prácticas sociais que, como tales, pódense desenvolver tanto no contexto educativo formal, a través do currículo, como nos contextos educativos non formais e informais.

Por iso, a nosa metodoloxía será sempre activa, dialóxica e contextualizada, axustada tanto á natureza da propia materia como ás condicións socioculturais, a dispoñibilidade de recursos e as características de noso alumnado co fin de propiciar a súa aprendizaxe competencial.

   Partindo da perspectiva do docente como orientador, promotor e facilitador do desenvolvemento competencial no alumnado, enfocaremos a nosa metodoloxía á realización de tarefas ou situacións-problema, planificadas cun obxectivo concreto, que o alumnado debe resolver facendo un uso adecuado dos distintos tipos de coñecementos, destrezas, actitudes e valores. Así mesmo, teremos en conta a atención á diversidade e o respecto polos distintos ritmos e estilos de aprendizaxe mediante prácticas de traballo individual e cooperativo.

   Servirémonos do traballo por proxectos, especialmente relevante para a aprendizaxe por competencias, baseado na proposta dun plan de acción co que se busca conseguir un determinado resultado práctico. Esta metodoloxía axuda ao alumnado a organizar o seu pensamento favorecendo neles a reflexión, a crítica, a elaboración de hipóteses  a tarefa investigadora a través dun proceso no que cada un asume a responsabilidade da súa aprendizaxe, aplicando os seus coñecementos e habilidades a proxectos reais. Favorécese, polo tanto, unha aprendizaxe orientada á acción na que se integran varias áreas ou materias: os estudantes poñen en xogo un conxunto amplo de coñecementos, habilidades ou destrezas e actitudes persoais, é dicir, os elementos que integran as distintas competencias.

   Pero ademais, ao ser dobre a natureza da propia materia: o coñecemento da cultura latina e a aprendizaxe do latín en si; esta última, a vertente lingüística, será traballada mediante o curso lingva latina per se illvstrata  (A Lingua Latina ilustrada por si mesma) consistente nun método indutivo de aprendizaxe directo no que se invita ao estudante a atopar o significado das palabras e das expresións no contexto e nas ilustracións; daquela, as regras morfosintácticas da lingua deberanse asimilar  primeiro indutivamente, mediante o recoñecemento de estruturas e construcións recorrentes, despois hanse organizar sistematicamente para seren fixadas definitivamente na memoria. Por iso, cada unidade didáctica remata con tres tipos de exercicios: para aprender  vocabulario, para asimilar estruturas gramaticais e para verificar a comprensión. Tentaremos que a lingua de comunicación para aprender o latín sexa o propio latín, agás as explicacións dos aspectos gramaticais.

      A aprendizaxe do léxico básico (en torno a 1.500 vocábulos), seleccionado en base a criterios de frecuencia, é un dos aspectos esenciais do curso. O vocabulario vaise adquirindo gradual e directamente por medio da sucesiva lectura dos textos (palabras e imaxes).

   Cada unidade didáctica comprende unha sesión de ampliación gramatical do texto estudado. Daquela, morfoloxía e sintaxe tamén se presentan primeiro indutivamente, fixándose, despois, sistematicamente cunha descrición explícita no apartado de grammatica latina.

   O texto auxiliar inclúe táboas morfolóxicas de recapitulación, estruturas sintácticas e 400 exercicios suplementarios.

   Neste nivel de aprendizaxe da lingua e a cultura latinas é un instrumento fundamental e irrenunciable na consecución dos proxectos anteriormente expostos a realización dunha ampla gama de tarefas, actividades e exercicios prácticos encamiñados a afianzar os contidos teóricos estudados en cada unidade. Esas actividades e exercicios divídense nos seguintes apartados: 


a) Exercicios previos para comprender mellor o latín, aproveitando os coñecementos xa adquiridos noutras linguas e materias.


b) Exercicios prácticos variados e moi numerosos para exercitar os contidos da materia.


c) Actividades de repaso en cada capítulo (recapitulacións), para poder asentar os coñecementos ou volver atrás se fora necesario.


d) Actividades de reflexión e relación entre aspectos aparentemente distintos.

   Por último, realizouse unha selección sobre os vocābula nova e sobre esta precisamente fanse unha serie de suxestións para traballar co léxico (campos semánticos, actividades de comparación con outras linguas romances, etc.) A tal efecto, o apartado denominado “formación de palabras” ten como fin que o alumno poida coñecer termos derivados en latín a partir dunha palabra aparecida nos vocābula nova e, ademais, reorganizar termos latinos a través de campos semánticos predominantes no texto, o que, ás veces, esixirá a busca dun certo número de palabras propostas nese campo.

   Polo que respecta aos recursos didácticos, disporemos especificamente, ademais de todo o material didáctico do Departamento (mapas, CDs, DVDs, lecturas, enciclopedias e manuais de consulta, dicionarios, etc.), dos seguintes, no presente curso:

· Recursos da páxina web www.culturaclasica.com e do blog e a wiki Lingua Latina per se illustrata  www.lingualatina.es  

· Textos extraídos da páxina web www.vivariumnovum.it
· H. H. Orberg. LINGUA LATINA PER SE ILLUSTRATA. PARS I: FAMILIA ROMANA Ed. Cultura Clásica.

· H. H. Orberg. LINGUA LATINA PER SE ILLUSTRATA. EXERCITIA LATINA I. Ed. Cultura Clásica.

· CD “Familia Romana”, Ed. Cultura Clásica.

ACTIVIDADES E ESTRATEXIAS DE ENSINO E APRENDIZAXE

   Sendo consecuentes coa metodoloxía establecida, as nosas actividades e estratexias cumprirán cos seguintes requisitos:

· Partirase do nivel de desenvolvemento do alumnado e das súas aprendizaxes previas para axustarnos ao seu nivel competencial.

· Aseguraremos a construción de aprendizaxes significativos e competenciais graduando o ensino de tal xeito que se parta de aprendizaxes máis simples para avanzar paulatinamente cara outras máis complexas.

· Proporcionaranse situacións de aprendizaxe que teñan sentido para os alumnos, contextualizadas en situacións reais, para manter así a súa motivación, buscando en todo momento que o seu papel sexa activo e autónomo, e que sexa consciente de ser o responsable da súa propia aprendizaxe.

· Así mesmo, co propósito de manter a motivación por aprender, procuraremos todo tipo de axudas para que os estudantes comprendan o que aprenden, saiban para que o aprenden e sexan capaces de usar o aprendido en distintos contextos dentro e fóra da aula.

· Apoiarémonos en estruturas de aprendizaxe cooperativa, de forma que, a través da resolución conxunta das tarefas, os membros do grupo coñezan as estratexias utilizadas polos compañeiros e poidan aplicalas a situacións similares. Ademais permiten compartir e construír o coñecemento e dinamizar a sesión de clase mediante o intercambio verbal e colectivo de ideas.

· Haise favorecer a interactuación e o desenvolvemento de contextos de comunicación dialóxica, sobre todo naqueles bloques máis netamente lingüísticos, e a aprendizaxe situada para aqueles temas relacionados coa civilización grecolatina na que se procurará a realización de tarefas con unha dimensión social, representacións, produtos audiovisuais, creación de páxinas web, cómics, etc., en agrupamentos heteroxéneos.

· Elaboraremos e deseñaremos diferentes tipos de materiais, adaptados aos distintos niveis e aos diferentes estilos e ritmos de aprendizaxe dos alumnos e alumnas, co obxecto de atender a diversidade na aula e personalizar os procesos de construción das aprendizaxes.

· Faremos uso da maior variedade de materiais e recursos ao noso alcance, intentando integrar, na medida do posible, as Tecnoloxías da Información e a Comunicación no proceso de ensino-aprendizaxe.

· Promoveremos especialmente a coordinación cos Departamentos de Ciencias Sociais, Filosofía, Música e Linguas e literaturas.




	CRITERIOS E PROCEDEMENTOS DE AVALIACIÓN E CUALIFICACIÓN

	CRITERIOS DE AVALIACIÓN:

Participar en intercambios comunicativos do ámbito persoal, académico, social ou profesional, aplicando as estratexias lingüísticas e non lingüísticas do nivel educativo propias da interacción oral utilizando unha linguaxe non discriminatoria.

Buscar e seleccionar información de forma contrastada en diversas fontes, documentos de texto, imaxes, vídeos, etc., e organizar a información obtida mediante diversos procedementos de síntese ou presentación dos contidos, rexistrándoa en papel de forma coidadosa ou almacenándoa dixitalmente en dispositivos informáticos e servizos da rede, para ampliar os seus coñecementos e elaborar textos do ámbito persoal, académico, social ou profesional e do nivel educativo, citando adecuadamente a súa procedencia.

Xestionar de forma eficaz tarefas ou proxectos, facer propostas creativas e confiar nas súas posibilidades, amosar enerxía e entusiasmo durante o seu desenvolvemento, tomar decisións razoadas asumindo riscos, e responsabilizarse das propias accións e das súas consecuencias. 

Planificar tarefas ou proxectos, individuais ou colectivos, describindo accións, recursos materiais, prazos e responsabilidades para conseguir os obxectivos propostos, adecuar o plan durante o seu progreso considerando diversas alternativas para transformar as dificultades en posibilidades, avaliar o proceso e o produto final e comunicar de forma creativa os resultados obtidos coa axuda dos recursos adecuados.

Organizar un equipo de traballo distribuíndo responsabilidades e xestionando recursos para que todos os membros participen e acaden as metas comúns, influír positivamente nos demais xerando implicación na tarefa e utilizar o diálogo igualitario para resolver conflitos e discrepancias actuando con responsabilidade e sentido ético. 

Crear e editar producións audiovisuais ou presentacións multimedia, servíndose de imaxes e texto, con sentido estético, utilizando aplicacións informáticas de escritorio ou servizos da web, coñecendo como aplicar os diferentes tipos de licencias.

Colaborar e comunicarse para construír un produto ou tarefa colectiva, filtrando e compartindo información e contidos dixitais e utilizando as ferramentas de comunicación TIC, servizos da web social ou módulo en contornos virtuais de aprendizaxe. Aplicar boas formas de conduta na comunicación e previr, denunciar e protexer a outros das malas prácticas coma o ciberacoso.

Buscar e seleccionar información sobre os espazos laborais, profesións e estudos vinculados cos coñecementos do nivel educativo, analizar os coñecementos, habilidades e competencias necesarias para o seu desenvolvemento e comparalas coas súas propias aptitudes e intereses para xerar alternativas ante a toma de decisións vocacional.

Identificar o marco xeográfico da lingua latina e das linguas romances en Europa  na Península Ibérica, situándoas en mapas, en formatos diversos e presentados en soporte papel e dixital, e utilizando as estratexias de comprensión lectora do nivel educativo para obter información e aplicala na reflexión sobre o contido.

Poder traducir étimos latinos transparentes, así como deducir o significado de palabras de varias linguas de España.

Coñecer, identificar e distinguir os distintos formantes das palabras 

Recoñecer e explicar o significado de algúns dos latinismos máis frecuentes utilizados no léxico das linguas faladas en España.

Distinguir os diversos sistemas de escritura, así como os máis antigos dos máis recentes no tempo. 

Ler textos en latín de maneira comprensiva, aplicando as normas de pronunciación e comparando as principais adaptacións que se producen nas linguas modernas para facilitar a súa aprendizaxe.

Identificar os distintos formantes das palabras descompóndoas e buscando exemplos doutros termos nos que estean presentes para introducir o concepto de flexión e mellorar a interpretación e expresión da lingua latina.

Declinar distintos tipos de palabras e sintagmas en concordancia atendendo á súa clasificación e ao contexto oracional para unha mellor interpretación e expresión da lingua latina.

Conxugar os distintos tempos verbais latinos atendendo á súa clasificación e ao contexto oracional, diferenciando as formas persoais das non persoais (e, en particular, o infinitivo de presente e o participio) para unha mellor interpretación e expresión da lingua latina.

Identificar elementos morfolóxicos da lingua latina que permitan as posteriores análises, ou recoñecemento por indución lóxica, da morfoloxía e a sintaxe de textos sinxelos e que faciliten a súa tradución ou interpretación.

Coñecer os nomes dos casos latinos e identificar as principais funcións que realizan na oración, saber traducir os casos á lingua materna de forma adecuada. 

Coñecer e analizar as funcións das palabras na oración. 

Recoñecer e clasificar os tipos de oración simple. 

Distinguir as oracións simples das compostas. 

Identificar as construcións de infinitivo concertado, así como as de participio de perfecto concertado máis transparentes. 

Identificar e relacionar elementos sintácticos da lingua latina que permitan, cando se requira, a análise e tradución de textos sinxelos.

Distinguir as diferentes etapas da historia de Roma, explicando os seus trazos esenciais e as circunstancias que interveñen no paso dunhas a outras e situando nun eixe cronolóxico algúns dos principais feitos históricos para afondar na orixe da nosa civilización.

Coñecer a composición da familia e os roles asignados aos seus membros. 

Coñecer as características fundamentais da organización política e social de Roma. 

Coñecer os aspectos máis destacados da vida cotiá dos romanos.

Coñecer os principais deuses, heroes e mitos do mundo romano e establecer semellanzas e diferenzas entre os mitos e heroes antigos e os actuais.

Realizar a lectura comprensiva de textos en latín, sinxelos e de dificultade graduada, utilizando os coñecementos morfolóxicos, sintácticos e léxicos adquiridos ou mecanismos de indución lóxica, para captar o sentido global do texto e afondar na súa interpretación ou tradución. 

Crear textos sinxelos en latín, utilizando as estruturas e o léxico aprendidos para adquirir un maior dominio da lingua e mellorar as destrezas comunicativas.

Analizar desde o punto de vista morfolóxico e sintáctico un texto, cando se estime oportuna a súa aplicación.

Realizar a través dunha lectura comprensiva análise e comentario do contido e a estrutura de textos clásicos traducidos, aplicando para iso os coñecementos previamente adquiridos nesta ou noutras materias para afondar na súa interpretación.

Coñecer, identificar ou traducir o léxico latino transparente, as palabras de maior frecuencia e os principais prefixos e sufixos.

Recoñecer os elementos léxicos latinos que permanecen nas linguas dos alumnos.

Realizar prácticas de evolución fonética, distinguindo entre palabras patrimoniais e cultismos.

INSTRUMENTOS DE AVALIACIÓN:

   En aplicación dos criterios de avaliación anteriormente citados e dos seus estándares de aprendizaxe avaliables, para realizar un seguimento adecuado do progreso do alumnado teranse en conta varios elementos de valoración para cualificar cun sentido global o rendemento persoal de cada alumno:

Probas obxectivas escritas e orais

· Realizarase ao comezo do curso unha proba obxectiva escrita (de coñecementos previos) que sondará tanto os coñecementos lingüísticos xerais do alumnado, coma os seus coñecementos sobre o mundo antigo e  o seu grado competencial. Este documento será o punto de partida desde o que se marcarán as estratexias e instrumentos de avaliación da materia. Comezarase a traballar tomando en todo momento como referente a progresión desde a base marcada a principios de curso por dita proba.

· Así mesmo, para levar un control periódico do proceso de ensino–aprendizaxe e do grao de adquisición competencial, realizarase unha proba obxectiva oral ou escrita cada dúas ou tres Unidades Didácticas.

Estrutura dos exames e probas obxectivas escritas 

Realizaremos, polo menos,  dúas probas escritas por trimestre para comprobar a consolidación e asimilación satisfactoria dos contidos arriba indicados. A estrutura da proba deberá contemplar os apartados propios da materia no cuarto curso da ESO, tal e como propoñemos a continuación:

A. PRIMEIRA PARTE: exercicios prácticos de morfoloxía e sintaxe (por exemplo, completando terminacións nominais e verbais) ou de  comprensión dun texto proposto mediante sinxelas preguntas en latín, que responderán ao nivel adquirido polo alumno en cada capítulo ou conxunto de capítulos. Igualmente, poderase incluír un texto para tradución, (70 % da cualificación).

B. SEGUNDA PARTE: cuestión de etimoloxía, sinonimia, antonimia, preguntas en latín sobre o texto, etc. (20% da cualificación).

C. TERCEIRA PARTE: cuestión de cultura e civilización romana (vida cotiá, arte, mitoloxía, etc.) a través de sinxelas preguntas ou dun breve esquema no que se demostre a asimilación dos contidos estudados na clase, así como a capacidade de expresión escrita necesaria para acadar a competencia básica relativa ás competencias social e cívica (10% da cualificación).

Dado o carácter de avaliación continua inherente á nosa materia por tratarse da aprendizaxe dunha lingua, ímoslle asignar á ou ás primeiras probas obxectivas de cada trimestre o valor do 20 % da nota final da avaliación correspondente, polo menos no que atinxe ás partes A e B; a última proba escrita do trimestre, suporá o 80% da cualificación obtida mediante este procedemento de avaliación. 

· A non presentación a un exame de avaliación ou ás probas escritas e orais que se leven a cabo ao longo do trimestre, so quedará xustificada mediante carta ou comunicación persoal dos pais ou titores legais.

Observación directa do traballo do alumnado

· Os alumnos, durante a clase, deberán dar mostras evidentes de ter comprendido os contidos e os textos, ben contestando ás preguntas que o profesor formulará (preferentemente en latín) individualmente, ben mantendo un diálogo entre eles a partir de preguntas colectivas, ou invitando ao alumno a que traduza coa maior fidelidade posible unha pasaxe proposta.

· Para iso, tamén será de utilidade a realización na clase dos Pēnsa ao final de cada Capitulum, que serán resoltos de forma preferentemente oral. 

· Unha vez adquirida a bagaxe léxica e sintáctica necesarias para iso, realizarán na clase exercicios de retroversión (sen empregar o dicionario) facendo preguntas entre eles ou incluso mantendo algunha sinxela conversa sobre os contidos do capítulo. 

· Hase levar a cabo tamén unha observación sistemática do traballo persoal e grupal no desenvolvemento e finalización de tarefas, representacións, produtos audiovisuais, etc. 

· Utilizarase ademais como instrumento de avaliación a realización na casa e/ou na clase dos exercicios propostos no libro EXERCITIA LATINA I, que o profesor lles facilitará aos alumnos.

Traballos temáticos

   O alumnado, coa guía do profesor, realizará, a partir das lecturas obrigatorias programadas, un traballo temático sinxelo por trimestre sobre algún aspecto da produción artística e técnica, a historia, a mitoloxía, as institucións ou a vida cotiá en Roma. Nel avaliaranse, mediante a súa presentación por escrito ou mediante a súa exposición oral, aspectos tales como a presentación, a ortografía, a expresión e a busca,  organización e tratamento da información, a utilización das tecnoloxías da información e a comunicación, a exposición oral … En caso de ser presentados por escrito, terán que entregarse dentro do prazo que se marque para elo. De non ser así, consideraranse coma non realizados.

CRITERIOS DE CUALIFICACIÓN:

   Para a cualificación  do grao de consecución dos obxectivos da materia de Latín de Cuarto de ESO, usaremos os seguintes indicadores de avaliación coa súa correspondente ponderación:

· Exames de avaliación: 70% (20 % primeira proba obxectiva escrita trimestral + 80% segunda proba obxectiva escrita trimestral)

· Notas de clase, asistencia: 20% (observación directa do traballo do alumnado)

· Traballos temáticos: 10% (baseados nas lecturas)

Respecto ás cualificacións debemos precisar:

As cualificacións que se reflictan nas avaliacións daranse con números enteiros. Cando a media obtida conteña decimais, contarase ata as centésimas, de tal xeito que redondearemos á baixa as cualificacións con decimais inferiores a 45 centésimas e á alza as restantes. Así, p. ex., unha cualificación de 6,38 redondearase a 6, unha de 6,52 a 7, unha de 6,44 a 6 e unha de 6,45 a 7.

Caso de ser negativa a nota final (3ª Avaliación) realizarase unha proba global obrigatoria antes da avaliación final, co fin de ofrecer unha posibilidade de recuperar a materia. Esa proba versará sobre todos os aspectos da materia explicados ata o momento. Se o alumno non acada nesta proba a cualificación mínima de 5 (non se contemplan para esta cualificación final nin o traballo persoal, nin os traballos temáticos) cualificaráselle negativamente coa cualificación final obtida no curso. Caso de superar esa proba (5 ou máis), a cualificación final será a media resultante da cualificación obtida na proba e 5.

A esta proba final poderán presentarse voluntariamente a subir nota alumnos con avaliación positiva. Caso de que a nota obtida nesta proba fose inferior á media positiva xa acadada, non se terá en consideración a cualificación obtida na proba global; no caso de obter unha cualificación superior, a cualificación final será a media resultante da cualificación positiva xa obtida no curso e a cualificación obtida na proba.




	MÍNIMOS EXIXIBLES PARA OBTER UNHA VALORACIÓN POSITIVA

	Consideraranse contidos mínimos:

• Iniciarse nas técnicas de tradución.

• Análise morfosintáctica. Comparación de estruturas entre o latín, o galego e o castelán.

• Lectura comprensiva de obras e fragmentos traducidos con comentario do seu contexto histórico, social e cultural.

• Aprendizaxe dun vocabulario básico de palabras latinas.

• Comprender algunhas das expresións latinas máis usuais.

• Sinopse histórica do mundo romano.

• Organización política e social de Roma.
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